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csObsahcsNávod na použití

Bezpe�nostní 
a výstražné pokyny

D	íve než se spot	ebi� uvede 
do provozu
P)e�t'te si pozorn' návod k 
použití a montážní návod! Obsa-
hují dIležité informace o insta-
laci, použití a údržb' spot)ebi�e.
Výrobce neru�í za to, nedo-
držujete-li pokyny a výstrahy 
v návodu na použití. Uschovejte 
všechny podklady pro pozd'jší 
použití nebo pro následujícího 
majitele.

Technické podrobnosti
Spot)ebi� obsahuje malé 
množství ekologicky nezávad-
ného, avšak ho)lavého chladiva 
R600a. Dbejte na to, aby 
potrubí chladicího ob'hu nebylo 
p)i p)eprav' nebo montáži 
poškozeno. Vyst)íknuté 
chladivo se mIže vznítit nebo 
vést k poran'ní o�í.

P	i poškozeních
Q Otev)ený oheT nebo zdroje 

zapálení musí být v 
dostate�né vzdálenosti 
od spot)ebi�e,

Q místnost n'kolik minut dob)e 
vyv'trejte,

Q vypn'te spot)ebi� a vytáhn'te 
síWovou zástr�ku,

Q Informujte zákaznický servis.
?ím více je chladiva ve spot)e-
bi�i, tím v'tší musí být místnost, 
ve které spot)ebi� stojí. V p)íliš 
malých místnostech mIže p)i 
net'snosti vzniknout ho)lavá 
sm's plynu a vzduchu. 
Pro 8 g chladiva musí být míst-
nost velká nejmén' 1 m³. 
Množství chladiva Vašeho spo-
t)ebi�e je uvedeno na typovém 
štítku uvnit) spot)ebi�e.
Bude-li síWový p)ívod tohoto spo-
t)ebi�e poškozen, musí být 
vym'n'n výrobcem, zákaznic-
kým servisem nebo podobn' 
kvalifikovanou osobou. Neod-
borné instalace a opravy mohou 
vážn' ohrozit uživatele.
Opravy smí provád't pouze 
výrobce, zákaznický servis nebo 
podobn' kvalifikovaná osoba.
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Smí se používat pouze originální 
díly výrobce. Jenom u t'chto 
d^lI výrobce zaru�uje, že splTují 
požadavky na bezpe�nost.
Prodloužení síWového p)ívodu se 
smí zakoupit pouze p)es 
zákaznický servis.

P	i použití
Q Nikdy nepoužívejte uvnit) 

spot)ebi�e elektrické p)ístroje 
(nap). topná t'lesa, elektrické 
výrobníky ledu atd.). 
Nebezpe�í výbuchu!

Q Spot)ebi� nikdy neodmrazujte 
nebo ne�ist'te parním 
�isti�em! Pára se mIže dostat 
na elektrické komponenty a 
zpIsobit zkrat. Nebezpe�í 
úrazu elektrickým proudem!

Q Na odstran'ní jinovatky nebo 
vrstev ledu nepoužívejte 
žádné špi�até p)edm'ty nebo 
p)edm'ty s ostrými hranami. 
MIžete tím poškodit trubku 
chladiva. Vyst)ikující chladivo 
se mIže vznítit nebo vést k 
poran'ní o�í. 

Q Neuchovávejte žádné výrobky 
s ho)lavými hnacími plyny 
(nap). spreje) a žádné 
výbušné látky. Nebezpe�í 
výbuchu!

Q Nezneužívejte sokly, zásuvky, 
dve)e atd. jako stupátko nebo 
k podep)ení.

Q K odmrazování a �ist'ní vytáh-
n'te síWovou zástr�ku nebo 
vypn'te pojistkový automat. 
Táhn'te za síWovou zástr�ku, 
nikoliv za p)ipojovací kabel.

Q Uložte vysokoprocentní 
alkohol pouze t'sn' uzav)ený 
a ve stojaté poloze.

Q Nezne�ist'te um'lohmotné 
díly a t'sn'ní dve)í olejem 
nebo tukem. Um'lohmotné 
díly a t'sn'ní dve)í se jinak 
stanou porézní.

Q Nezakrývejte nebo nep)ista-
vujte v'trací a odv'trávací 
otvory pro spot)ebi�.

Q Vyhnutí se rizik
m pro d�ti a 
ohrožené osoby:
V ohrožení jsou d'ti, osoby, 
které jsou fyzicky, mentáln' 
nebo ve svém vnímání ome-
zené a rovn'ž osoby, které 
nemají dostatek znalostí o 
bezpe�né obsluze spot)ebi�e.
Zajist'te, aby d'ti a ohrožené 
osoby pochopily nebezpe�í.
Osoba odpov'dná za 
bezpe�nost musí na d'ti a 
ohrožené osoby u spot)ebi�e 
dohlížet nebo je instruovat.
Nechejte spot)ebi� používat 
pouze d'tem od 8 let.
P)i �ist'ní a údržb' na d'ti 
dohlížejte.
Nikdy nedovolte d'tem, aby si 
hrály se spot)ebi�em.
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Q Do mrazicího prostoru 
neukládejte žádné kapaliny v 
láhvích nebo plechovkách 
(zejména nápoje obsahující 
kyselinu uhli�itou). Láhve a 
plechovky mohou explodovat!

Q Nikdy nedávejte zmrazené 
zboží okamžit' po vyndání z 
mrazicího prostoru do úst. 
Nebezpe�í omrzlin!

Q ZabraTte delšímu kontaktu 
rukou se zmrazenými potravi-
nami, ledem nebo trubkami 
odpa)ova�e atd. 
Nebezpe�í omrzlin!

D�ti v domácnosti
Q Nep)enechávejte obal a jeho 

díly d'tem. 
Nebezpe�í udušení kartony 
a fóliemi!

Q Spot)ebi� není žádná hra�ka 
pro d'ti!

Q U spot)ebi�e s dve)ním 
zámkem: 
Uschovejte klí� mimo dosah 
d'tí!

Všeobecná ustanovení
Spot)ebi� je vhodný

Q ke chlazení a zmrazování 
potravin,

Q k výrob' ledu.
Tento spot)ebi� je ur�en pro 
použití v domácnosti a domácím 
prost)edí.
Spot)ebi� je odrušen podle 
sm'rnice EU 2004/108/EC.
Cirkulace chladiva je 
p)ezkoušena na t'snost.
Tento výrobek odpovídá 
p)íslušným bezpe�nostním 
ustanovením pro elektrické 
spot)ebi�e (EN 60335-2-24).

Pokyny k likvidaci

� Likvidace obalu
Obal chrání Váš spot)ebi� p)ed poškoze-
ními vzniklými p)i p)eprav'. Všechny 
použité materiály jsou ekologicky p)ija-
telné a op'tovn' recyklovatelné. Podí-
lejte se prosím s námi: zlikvidujte obal 
ekologicky nezávadn'.
O aktuálních likvida�ních možnostech 
se prosím informujte u Vašeho odbor-
ného prodejce nebo u obecní správy.
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� Likvidace starého 
spot	ebi�e
Staré spot)ebi�e nejsou žádný bezcenný 
odpad! Zásluhou ekologické likvidace lze 
cenné suroviny znovu recyklovat.

m Varování

U vysloužilých spot)ebi�I
1. Vytáhn'te síWovou zástr�ku.
2. U)ízn'te p)ipojovací kabel a odstraTte 

jej spole�n' se síWovou zástr�kou.
3. Nevytahujte odkládací plochy a 

zásuvky, mIžete tím d'tem usnadnit 
p)ístup do spot)ebi�e!

4. Nedovolte d'tem, aby si hrály s 
vysloužilým spot)ebi�em. Nebezpe�í 
udušení!

Chladni�ky obsahují chladivo a v izolaci 
plyny. Chladivo a plyny se musí odborn'
zlikvidovat. Nepoško�te cirkula�ní 
potrubí chladiva až do odborného 
zlikvidování. 

Rozsah dodávky
Po vybalení zkontrolujte všechny díly na 
eventuální poškození vzniklá p)i 
p)eprav'.
P)i reklamacích se obraWte na prodejce, 
u kterého jste spot)ebi� zakoupili nebo 
na náš zákaznický servis.

Místo instalace
Pro instalaci spot)ebi�e je vhodná suchá, 
v'tratelná místnost. Místo postavení 
nemá být vystaveno p)ímému slune�-
nímu zá)ení a být v blízkosti tepelného 
zdroje jako je sporák, otopné t'leso atd. 
Je-li postavení vedle tepelného zdroje 
nevyhnutelné, použijte vhodnou izola�ní 
desku nebo dodržujte následující mini-
mální vzdálenosti k tepelnému zdroji:

Q K elektrickým a plynovým sporákIm: 
3 cm.

Q K voln' stojícím olejovým kamnIm 
nebo kamnIm na uhlí: 30 cm.

V míst' instalace nesmí podlaha 
poklesnout, podlahu eventuáln' vyztužte. 
Eventuální nerovnosti podlahy vyrovnejte 
pomocí podložek. 

Tento spotrebi� je ozna�ený v 
súlade s európskou smernicou 
2012/19/EÚ o nakladaní s 
použitými elektrickými a elektro-
nickými zariadeniami (waste 
electrical and electronic equip-
ment - WEEE).
Táto smernica stanoví jednotný 
európsky (EU) rámec pre spätný 
odber a recyklovanie použitých 
zariadení.
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Vzdálenost od zdi
Obrázek �
Spot)ebi� nevyžaduje žádný bo�ní 
odstup od st'ny. Zásobníky a odkládací 
plochy jsou p)esto pln' vytahovatelné. 

Vým�na dorazu dví	ek
(pokud je to nutné)
Pokud je to nutné: Záv's dve)í doporu�u-
jeme nechat vym'nit prost)ednictvím 
našeho zákaznického servisu. Náklady 
na vým'nu záv'su dve)í si mIžete zjistit 
u Vašeho p)íslušného zákaznického ser-
visu.

m Varování

B'hem vým'ny záv'su dve)í nesmí být 
spot)ebi� p)ipojen na elektrickou síW. 
Nap)ed vytáhn'te síWovou zástr�ku. Aby 
se nepoškodila zadní strana spot)ebi�e, 
dostate�n' ji podložte polstrovaným 
materiálem. Položte opatrn' spot)ebi� na 
zadní stranu. 

Upozorn�ní
Bude-li spot)ebi� položen na zadní 
stranu, nesmí být namontována st'nová 
rozp'rka.

Dbejte na teplotu 
místnosti a v�trání

Teplota místnosti
Spot)ebi� je dimenzován pro ur�itou kli-
matickou t)ídu. V závislosti na klimatické 
t)íd' lze spot)ebi� provozovat 
p)i následujících teplotách místnosti.
Klimatickou t)ídu najdete na typovém 
štítku, obrázek �.

Upozorn�ní
Spot)ebi� je v rámci stanovených mezí 
pokojových teplot uvedené klimatické 
t)ídy pln' funk�ní. Bude-li spot)ebi� 
klimatické t)ídy SN provozován p)i nižší 
teplot' místnosti, lze poškození 
spot)ebi�e až do teploty +5 °C vylou�it.

V�trání
Obrázek �
Vzduch na zadní st'n' spot)ebi�e se 
oh)ívá. Oh)átý vzduch musí mít možnost 
bez zábrany unikat. Jinak musí 
chladni�ka dodávat v'tší výkon. Zvyšuje 
to spot)ebu elektrického proudu. Proto: 
Nikdy nezakrývejte nebo nezastavujte 
v'trací a odv'trávací otvory spot)ebi�e!

Klimatická t�ída P�ípustná teplota 
místnosti

SN +10 °C až 32 °C
N +16 °C až 32 °C
ST +16 °C až 38 °C
T +16 °C až 43 °C
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P	ipojení spot	ebi�e
Po instalaci spot)ebi�e po�kejte nejmén'
1 hodinu, než uvedete spot)ebi� do pro-
vozu. B'hem p)epravy mIže dojít k 
tomu, že se olej obsažený v kompresoru 
dostane do chladicího systému.
P)ed prvním uvedením do provozu 
vy�ist'te vnit)ní prostor spot)ebi�e 
(viz kapitola “?ist'ní spot)ebi�e”).

Elektrická p	ípojka
SíWová zásuvka musí být v blízkosti 
spot)ebi�e a voln' p)ístupná také po 
jeho instalaci. 
Spot)ebi� odpovídá t)íd' ochrany I. P)i-
pojte spot)ebi� do p)edpisov' nainstalo-
vané zásuvky s ochranným vodi�em na 
st)ídavý proud 220 V–240 V/50 Hz. 
SíWová zásuvka musí být jišt'ná 
10 A až 16 A pojistkou.
U spot)ebi�I, které budou provozovány 
v neevropských zemích se musí zkontro-
lovat, zda uvedené nap'tí a druh proudu 
souhlasí s hodnotami Vaší elektrické sít'. 
Tyto údaje najdete na typovém štítku, 
obrázek � 

m Varování

Spot)ebi� se v žádném p)ípad' nesmí 
p)ipojit na zástr�kový elektronický šet)i�
energie.
Pro využití našich spot)ebi�I lze použít 
m'ni�e synchronizované síWovým nap'-
tím a sinusové m'ni�e nap'tí. M'ni�e 
synchronizované sítí se používají ve foto-
voltaických za)ízeních, která se p)ipojují 
p)ímo na ve)ejnou elektrickou síW. P)i 
)ešení ostrovních systémI (nap). na 
lodích nebo horských chatách), které 
nemají žádné p)ímé p)ipojení na ve)ejnou 
elektrickou síW, se musí použít sinusové 
m'ni�e nap'tí.

Seznámení se 
se spot	ebi�em
Obrázky naleznete v zadní části 
návodu. Obrázky jsou ilustrační, 
odchylky jsou možné!

Obrázek �

1-9 Ovládací prvky
10 Osv'tlení (diody LED) 
11 Sklen'ná odkládací plocha 

v chladicím prostoru
12 Zásobník ChillerBox
13 Zásobník na zeleninu
14 P)ihrádka na máslo a sýry
15 Odkládání ve dve)ích “EasyLift”
16 Odkládací plocha pro velké láhve
17 Zásobník zmrazených potravin 

(malý) 
18 Sklen'ná odkládací plocha 

v mrazicím prostoru
19 Zásobník zmrazených potravin 

(velký)
20 Odtok zkondenzované vody
21 Šroubovací nohy

A Chladicí prostor
B Mrazicí prostor
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Ovládací prvky
Obrázek � Zapnutí spot	ebi�e

Obrázek �

1. Zapn'te spot)ebi� tla�ítkem 
Zap./Vyp. 1. 
Zazní výstražný akustický signál, 
ukazatel teploty 4 bliká a tla�ítko 
“alarm” 5 svítí.

2. Po stisknutí tla�ítka “alarm” 5 
se výstražný akustický signál vypne.
Spot)ebi� za�ne chladit. P)i 
otev)ených dve)ích je osv'tlení 
zapnuto.

Ze závodu jsou doporu�ené následující 
teploty:
Q Chladicí prostor:  +4 °C
Q Mrazicí prostor:  -18 °C

Pokyny k provozu
Q Po zapnutí to mIže trvat n'kolik 

hodin, než jsou dosažené nastavené 
teploty.
P)edtím nedávejte do spot)ebi�e 
žádné potraviny.

Q ?elní strany sk)íTky spot)ebi�e jsou 
�áste�n' lehce oh)ívány, což 
zabraTuje tvorb' kondenza�ní vody 
v oblasti t'sn'ní dve)í.

Q Nedají-li se dve)e mrazicího prostoru 
okamžit' po zav)ení znovu otev)ít, 
po�kejte chvíli, než se vzniklý podtlak 
vyrovná.

1 Tla�ítko Zap./Vyp.
Slouží k zapnutí a vypnutí celého 
spot)ebi�e.

2 Tla�ítko “super” (mrazicí 
prostor)
Slouží k zapnutí a vypnutí 
superzmrazování.

3 Nastavovací tla�ítka teploty 
mrazicího prostoru
Pomocí t'chto tla�ítek se 
nastavuje teplota mrazicího 
prostoru.

4 Indikace teploty mrazicího 
prostoru 
?ísla odpovídají nastaveným 
teplotám v mrazicím prostoru 
ve °C.

5 Tla�ítko “alarm” 
Slouží k vypnutí výstražného 
akustického signálu (viz kapitola 
“Funkce alarm”).

6 Tla�ítko Holiday
Slouží k zapnutí a vypnutí režimu 
Dovolená (viz kapitola “Režim 
Dovolená”). 

7 Nastavovací tla�ítka teploty 
chladicího prostoru
Pomocí t'chto tla�ítek se 
nastavuje teplota chladicího 
prostoru.

8 Indikace teploty chladicího 
prostoru
?ísla odpovídají nastaveným 
teplotám v chladicím prostoru 
ve °C.

9 Tla�ítko “super” 
(chladicí prostor) 
Slouží k zapnutí a vypnutí 
superchlazení.
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Nastavení teploty
Obrázek �

Chladicí prostor
Teplota je nastavitelná 
od +2 °C do +8 °C.
Stiskn'te nastavovací tla�ítko teploty 
chladicího prostoru 7 tolikrát, až se 
zobrazí požadovaná teplota chladicího 
prostoru.
Naposledy nastavená teplota se uloží. 
Nastavená teplota se zobrazí na 
ukazateli teploty chladicího prostoru 8.

Mrazicí prostor
Teplota je nastavitelná od 
–16 °C do –24 °C.
Stiskn'te nastavovací tla�ítko teploty 
mrazicího prostoru 3 tolikrát, až je 
nastavená požadovaná teplota mrazicího 
prostoru. 
Naposledy nastavená teplota se uloží. 
Nastavená teplota se zobrazí 
na ukazateli teploty mrazicího prostoru 4.

Režim Dovolená
P)i delší nep)ítomnosti mIžete spot)ebi� 
p)epnout do energii šet)ícího režimu 
Dovolená.
Teplota chladicího prostoru se 
automaticky p)estaví na +14 °C.
B'hem této doby neukládejte 
do chladicího prostoru žádné potraviny.

Zapnutí a vypnutí
Obrázek �
Stiskn'te tla�ítko Holiday 6.
Je-li zapnutý režim Dovolená, svítí tla�ítko 
a ukazatel teploty chladicího prostoru 8 
už nezobrazuje žádnou teplotu.

Alarmové funkce

Alarm dve	í
Alarm dve)í se zapne, když jsou dve)e 
chladicího prostoru otev)ené déle než 
jednu minutu. Zav)ením dve)í se 
výstražný akustický signál op't vypne.

Teplotní alarm
Teplotní alarm se zapne, když je 
v mrazicím prostoru p)íliš vysoká teplota 
a jsou ohrožené zmrazené potraviny.
Po stisknutí tla�ítka “alarm” 5, se na 
ukazateli teploty mrazicího prostoru 4 
zobrazí po dobu p'ti sekund nejvyšší 
teplota, která byla v mrazicím prostoru.
Potom se tato hodnota vymaže. Ukazatel 
teploty mrazicího prostoru 4 zobrazuje 
nastavenou teplotu mrazicího prostoru, 
aniž by blikal.
Od tohoto �asového okamžiku se bude 
znovu zjišWovat a ukládat do pam'ti 
nejvyšší teplota.
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Bez nebezpe�í pro zmrazené potraviny 
se alarm m
že zapnout:
Q p)i uvád'ní spot)ebi�e do provozu,
Q p)i vložení velkého množství �erstvých 

potravin,
Q p)i dlouho otev)ených dve)ích 

mrazicího prostoru.

Upozorn�ní
?áste�né rozmrazené nebo rozmrazené 
potraviny znovu nezmrazujte. Teprve 
po zpracování na hotový pokrm (va)ený 
nebo pe�ený) je lze op'tovn' zmrazit.
Nevyužívejte již dále úpln' max. dobu 
uložení.

Vypnutí alarmu 
Obrázek � 
K vypnutí výstražného akustického 
signálu stiskn'te tla�ítko “alarm” 5.

Užitný objem
Údaje k užitnému objemu naleznete 
na typovém štítku Vašeho spot)ebi�e. 
Obrázek �

Úplné využití mrazicího objemu
K uložení maximálního množství 
zmrazených potravin, lze všechny díly 
vybavení vyndat. Potraviny lze potom 
ukládat na sebe p)ímo na odkládací 
plochy a dno mrazicího prostoru.

Vyjmutí díl
 vybavení
Vytáhn'te zásobník zmrazených potravin 
až na doraz, vp)edu jej nadzvedn'te 
a vyndejte. Obrázek �

Chladicí prostor
Chladicí prostor je ideálním místem pro 
uložení hotových pokrmI, pe�iva, 
konzerv, kondenzovaného mléka 
a tvrdých sýrI jakož i ovoce a zeleniny 
choulostivých na chlad.

P	i uspo	ádání dodržujte
Uspo)ádejte potraviny dob)e zabalené 
nebo p)ikryté. Tím zIstane zachováno 
aroma, barva a �erstvost. Krom' 
toho se zabrání p)enosu chuti 
a zabarvení um'lohmotných dílI.

Upozorn�ní
ZabraTte kontaktu mezi potravinami 
a zadní st'nou. Jinak se omezí cirkulace 
vzduchu.
Potraviny nebo obaly mohou pevn' 
p)imrznout na zadní st'nu.

Dbejte na chladicí zóny 
v chladicím prostoru
Vlivem cirkulace vzduchu vzniknou 
v chladicím prostoru rozdíln' chladné 
zóny:

Q Nejstuden�jší zóna 
je ve vnit)ním prostroru na zadní st'n' 
a v zásobníku Chiller. Obrázek �/12

Upozorn�ní
Choulostivé potraviny, (nap). ryby, 
salámy, maso) ukládejte 
do nejchladn'jších zón.

Q Nejteplejší zóna 
je úpln' naho)e na dve)ích. 

Upozorn�ní
V nejteplejší zón' uložte nap). tvrdý 
sýr a máslo. Sýr tak mIže dále 
rozvinout své aroma, máslo zIstane 
roztíratelné.
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Superchlazení
P)i superchlazení bude chladicí prostor 
po dobu cca 15 hodin chlazen 
na nejnižší možnou teplotu chlazení. 
Potom se automaticky p)epne na teplotu 
nastavenou p)ed superchlazením.
Zapnutí superchlazení, nap).

Q P)ed vložením velkého množství 
potravin.

Q K rychlému chlazení nápojI.

Upozorn�ní
Je-li zapnuto superchlazení, mIže 
docházet ke zvýšenému provoznímu 
hluku.

Zapnutí a vypnutí
Obrázek �
Stiskn'te tla�ítko chladicího prostoru 
super 9.
Tla�ítko svítí, když je superchlazení 
zapnuto.

Mrazicí prostor

Použití mrazicího prostoru
Q K uložení hlubocezmrazených 

potravin.
Q K výrob' ledových kostek.
Q Ke zmrazování potravin.

Upozorn�ní
Dbejte na to, aby dve)e mrazicího pro-
storu byly vždy zav)ené! P)i otev)ených 
dve)ích zmrazené potraviny rozmrznou 
a mrazicí prostor se siln' pokryje námra-
zou. Krom' toho: Plýtvání energií vlivem 
vysoké spot)eby elektrického proudu!

Max. mrazicí kapacita
Údaje o max. mrazicí kapacit' 
za 24 hodin najdete na typovém štítku. 
Obrázek �

P	edpoklady pro max. mrazicí 
kapacitu
Q P)ed vložením �erstvých potravin 

zapn'te superzmrazování (viz kapitola 
Superzmrazování).

Q Vyjm'te díly vybavení. Rovnejte 
potraviny na sebe p)ímo na odkládací 
plochy nebo na dno mrazicího 
prostoru.

Q V'tší množství potravin zmrazujte 
p)ednostn' v nejho)ejší p)ihrádce. 
Tam se zmrazí obzvlášt' rychle a tím 
také šetrn'.

Q ?erstvé potraviny zmrazujte pokud 
možno v blízkosti bo�ních st'n.

Zmrazování a uložení

Nákup hlubocezmrazených 
pokrm

Q Nesmí být poškozený obal
Q Dbejte na datum trvanlivosti.
Q Teplota v prodejním mrazicím pultu 

musí být -18 °C nebo nižší.
Q Hlubocezmrazené pokrmy p)epravujte 

pokud možno v izolované tašce 
a rychle uložte do mrazicího prostoru.
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Zmrazování potravin
Q Ke zmrazování používejte pouze 

�erstvé a bezvadné potraviny.
Q Již zmrazené potraviny se nesmí 

dotýkat zmrazovaných potravin.
Q Potraviny neprodyšn' zabalte, aby 

neztratily chuW nebo nevyschly.

Uložení zmrazeného zboží
ZasuTte zásobník zmrazených potravin 
až na doraz, abyste zajistili bezvadnou 
cirkulaci vzduchu.
Je-li nutno uložit mnoho potravin, lze 
potraviny rovnat na sebe p)ímo 
na sklen'né odkládací desky a dno 
mrazicího prostoru. 

1. Vyndejte k tomu všechny zásobníky 
zmrazených potravin. 

2. Vytáhn'te zásobník zmrazených 
potravin až na doraz, vp)edu jej 
nadzvedn'te a vyndejte. Obrázek �

Zmrazování �erstvých 
potravin
Ke zmrazování používejte pouze �erstvé 
a bezvadné potraviny.
Aby se pokud možno dob)e uchovala 
nutri�ní hodnota, aroma a barva, m'la by 
se zelenina p)ed zmrazením blanžírovat. 
U baklažánI, paprik, cuket a ch)estu 
není blanžírování nutné.
Literaturu o zmrazování a blanžírování 
najdete v knihkupectvích.

Upozorn�ní
Již zmrazené potraviny se nesmí dotýkat 
zmrazovaných potravin.

Q Ke zmrazování jsou vhodné: 
Peka)ské výrobky, ryby a mo)ské 
plody, maso, zv')ina a drIbež, 
zelenina, ovoce, bylinky, vejce bez 
sko)ápky, mlé�né výrobky jako jsou 
sýry, máslo a tvaroh, hotové pokrmy 
a zbytky pokrmI jako jsou polévky, 
jídla z jednoho hrnce, tepeln' 
upravované maso a ryby, pokrmy 
z brambor, nákypy a mou�níky.

Q Ke zmrazování nejsou vhodné: 
Druhy zeleniny, které se obvykle 
konzumují syrové, jako jsou listové 
saláty nebo )edkvi�ky, vejce ve 
sko)ápce, hrozny, celá jablka, hrušky 
a broskve, natvrdo uva)ená vejce, 
jogurt, sražené mléko, kyselá 
smetana, crème fraîche a majonéza.

Zabalení zmrazených potravin
Potraviny neprodyšn' zabalte, aby 
neztratily chuW nebo nevyschly.
1. Vložte potraviny do obalu.
2. Vytla�te vzduch.
3. Obal t'sn' uzav)ete.
4. Napište na obal obsah a datum 

zmrazení.

Jako obal jsou vhodné:
Plastové fólie, hadicové fólie z 
polyetylénu, hliníkové fólie, mrazicí dózy. 
Tyto výrobky najdete v odborných 
prodejnách.

Jako obal nejsou vhodné:
Balicí papír, pergamenový papír, celofán, 
pytlíky na odpadky, použité nákupní 
pytlíky.

K uzav	ení jsou vhodné:
Pryžové kroužky, um'lohmotné sponky, 
vázací vlákna, lepicí pásky odolné proti 
chladu nebo pod.
Sá�ky a hadicové fólie z polyetylénu 
mIžete sva)it fóliovým sva)ovacím 
p)ístrojem.
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Trvanlivost zmrazených 
potravin
Trvanlivost je závislá na druhu potravin.

P)i teplot' -18 °C:
Q Maso, salámy, hotová jídla, pe�ivo:

až 6 m'sícI
Q Sýry, drIbež, maso:

až 8 m'sícI
Q Ovoce, zelenina:

až 12 m'sícI

Supermrazení
Potraviny by se m'ly zmrazit pokud 
možno rychle až na jádro, aby zIstaly 
zachovány vitaminy, výživné hodnoty, 
vzhled a chuW.
N'kolik hodin p)ed vložením �erstvých 
potravin zapn'te superzmrazování, 
abyste zabránili nežádoucímu vzestupu 
teploty. 
Všeobecn' sta�í 4–6 hodin.
Spot)ebi� pracuje po zapnutí trvale, 
v mrazicím prostoru se dosáhne velmi 
nízké teploty.
Jestliže se má využít max. mrazicí 
kapacity, je nutno 24 hodin p)ed 
vložením �erstvých potravin zapnout 
supermrazení.
Menší množství potravin (do 2 kg) lze 
zmrazit bez supermrazení.

Upozorn�ní
Je-li zapnuto supermrazení, mIže 
docházet ke zvýšenému provoznímu 
hluku.

Zapnutí a vypnutí
Obrázek �
Stiskn'te tla�ítko “super” 2.
Je-li superzmrazování zapnuto, svítí 
tla�ítko.
Superzmrazování se automaticky vypne, 
nejpozd'ji za cca 2½ dne.

Rozmrazení 
zmrazených potravin
Podle zpIsobu a ú�elu použití lze volit 
mezi následujícími možnostmi:

Q p)i teplot' místnosti
Q v chladni�ce
Q v elektrické pe�icí troub', s/bez 

ventilátoru horkého vzduchu
Q v mikrovlnné troub'

m Pozor

?áste�né rozmrazené nebo rozmrazené 
potraviny znovu nezmrazujte. Teprve 
po zpracování na hotový pokrm (va)ený 
nebo pe�ený) je lze op'tovn' zmrazit.
Nevyužívejte pln' max. doby skladování 
zmrazených potravin.
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Vybavení

P	ihrádka na máslo a sýry
Lehkým stisknutím uprost)ed klapky 
p)ihrádky na máslo se p)ihrádka 
na máslo otev)e.
P)ihrádku k �ist'ní dole 
nadzvedn'te a vyndejte.

P	estavitelné odkládání ve 
dve	ích “EasyLift”
Obrázek � 
Odkládací plochu je možné bez vyndání 
výškov' p)estavit.
Stiskn'te sou�asn' bo�ní tla�ítka na 
odkládání, abyste s ním mohli pohybovat 
sm'rem dolI. Sm'rem nahoru se 
odkládáním nechá pohybovat bez 
stisknutí tla�ítek.

Držák láhví
Obrázek 	 
Držák láhví zabraTuje p)evrhnutí láhví 
p)i otevírání a zavírání dve)í.

Sklen�né odkládací plochy
Obrázek 
 
Odkládací plochy vnit)ního prostoru 
mIžete podle pot)eby m'nit: K tomuto 
ú�elu odkládací plochu vytáhn'te, 
vp)edu nadzvedn'te a vyndejte.

Odkládání láhví
Obrázek � 
Do odkládání láhví lze láhve bezpe�n'
odkládat. Zav'šení je variabilní.

Zásobník ChillerBox
Obrázek �/12 
V zásobníku Chiller jsou nižší teploty než 
v chladicím prostoru. Mohou tam být 
také teploty nižší než 0 °C.
Ideální k uložení ryb, masa a salámI. 
Není vhodná pro saláty a zeleninu 
a zboží choulostivé na chlad.

Zásobník na zeleninu 
s regulátorem vlhkosti
Obrázek � 
Aby se dosáhlo optimálního klimatu pro 
uložení ovoce a zeleniny, lze v zásobníku 
na zeleninu regulovat vlhkost vzduchu 
v závislosti na uloženém množství:

Q malá množství ovoce a zeleniny – 
vysoká vlhkost vzduchu

Q velká množství ovoce a zeleniny – 
nízká vlhkost vzduchu
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Upozorn�ní
Q Ovoce choulostivé na chlad (nap). 

ananas, banány, papája a citrusové 
plody) a zelenina (nap). lilek jedlý, 
okurky, cukety, papriky, raj�ata 
a brambory) by se m'ly pro optimální 
udržení kvality a vIn' uložit mimo 
chladni�ku, p)i teplot' cca 
+8 °C do +12 °C.

Q Podle uloženého množství a 
uloženého zboží se v zásobníku na 
zeleninu mIže tvo)it zkondenzovaná 
voda. OdstraTte zkondenzovanou 
vodu suchým had)íkem a p)izpIsobte 
vlhkost vzduchu v zásobníku na zele-
ninu pomocí regulátoru vlhkosti.

Vložka do zásobníku na 
zeleninu
Obrázek  
Vložku lze vyndat.

Zásobník zmrazených potravin 
(velký)
Obrázek �/19
K uložení velkých zmrazených potravin, 
nap). krIt, kachen a husí.

Upozorn�ní
D'licí desku (pokud je k dispozici) nelze 
vyndat.

Miska na led
Obrázek �

1. NaplTte misku na led do ¾ pitnou 
vodou a postavte ji do mrazicího 
prostoru.

2. P)imrznutou misku na led uvolTujte 
pouze pomocí tupého p)edm'tu 
(rukojeW lži�ky).

3. K uvoln'ní kostek ledu podržte misku 
na led krátce pod tekoucí vodou nebo 
led uvoln'te lehkým zkroucením 
misky.

Chladicí akumulátor
Obrázek �
P)i výpadku elektrického proudu nebo 
poruše zpomaluje chladicí akumulátor 
oh)ev uchovávaných zmrazených potra-
vin. Nejdelší doby uložení se dosáhne 
tím, že položíte chladicí akumulátor 
na potraviny v nejho)ejší p)ihrádce.

Indika�ní nálepka “OK”
(není u všech modelI)
Pomocí teplotní kontroly “OK” lze zjistit 
teploty nižší než +4 °C. Nastavte 
postupn' nižší teplotu, pokud 
na indika�ní nálepce není zobrazeno 
“OK”.

Upozorn�ní
P)i uvedení spot)ebi�e do provozu to 
mIže trvat až 12 hodin, než je teplota 
dosažena.

Správné nastavení
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Vypnutí a odstavení 
spot	ebi�e

Vypnutí spot	ebi�e
Obrázek �
Stiskn'te tla�ítko 1 Zap./Vyp. 
Ukazatel teploty zhasne a chladicí 
stroj se vypne.

Odstavení spot	ebi�e
Nebudete-li spot)ebi� delší dobu 
používat:
1. Vypn'te spot)ebi�.
2. Vytáhn'te síWovou zástr�ku nebo 

vypn'te pojistkový automat.
3. Vy�ist'te spot)ebi�.
4. Nechejte dve)e spot)ebi�e otev)ené.

Odmrazování

Chladicí prostor
Odmrazování se provádí automaticky.
Zkondenzovaná voda odtéká odtokovými 
žlábky a odtokovým otvorem do oblasti 
odpa)ování spot)ebi�e.

Mrazicí prostor
Mrazicí prostor se automaticky neodmra-
zuje, protože zmrazené potraviny nesmí 
rozmrznout. Vrstva jinovatky v mrazicím 
prostoru zhoršuje p)enos chladu na 
zmrazené potraviny a zvyšuje spot)ebu 
elektrické energie. Vrstvu jinovatky pravi-
deln' odstraTujte.

m Pozor

Vrstvu jinovatky nebo led neseškrabujte 
nožem nebo špi�atým p)edm'tem. 
MIžete tím poškodit trubku chladiva. 
Vyst)ikující chladivo se mIže vznítit nebo 
vést k poran'ní o�í.

Postupujte následovn':

Upozorn�ní
Cca 4 hodiny p)ed odmrazováním 
zapn'te superzmrazování, aby potraviny 
dosáhly velmi nízké teploty a tím mohly 
být uloženy delší dobu p)i teplot' 
místnosti.
1. K odmrazení spot)ebi� vypn'te.
2. Vytáhn'te síWovou zástr�ku nebo 

vypn'te pojistkový automat.
3. Uložte zásuvky zmrazeného 

zboží s potravinami na chladném 
míst'. Položte chladicí akumulátor 
(je-li p)iložen) na potraviny.

4. Otev)ete odtok zkondenzované vody. 
Obrázek �

5. K zachycení zkondenzované vody lze 
použít odkládání na velké láhve. 
K tomuto ú�elu odkládání na velké 
láhve vyndejte (viz kapitola ?ist'ní 
spot)ebi�e) a postavte pod otev)ený 
odtok zkondenzované vody.

6. K urychlení odmrazovacího procesu 
postavte ve spot)ebi�i na podložku 
pod hrnce dva hrnce s horkou vodou.

7. Po odmrazení zachycenou roztátou 
vodu vylejte. Zbývající roztátou vodu 
na dn' mrazicího prostoru vyt)ete 
houbou.

8. Zav)ete odtok zkondenzované vody.
9. Odkládání na velké láhve znovu 

nasa�te do dve)í.
10.Po odmrazení spot)ebi� znovu 

p)ipojte a zapn'te.
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�ist�ní spot	ebi�e
m Pozor

Q Nepoužívejte žádné �isticí prost)edky 
a rozpoušt'dla obsahující písek, 
chloridy nebo kyseliny.

Q Nepoužívejte žádné abrazivní nebo 
drsné houby. 
Na kovovém povrchu mIže vzniknout 
koroze.

Q Nikdy nemyjte odkládací plochy 
a zásobníky v my�ce nádobí.
Díly se mohou zdeformovat!

Postupujte následovn�:
1. P)ed �ist'ním spot)ebi� vypn'te.
2. Vytáhn'te síWovou zástr�ku nebo 

vypn'te pojistkový automat.
3. Vyndejte zmrazené potraviny a uložte 

je na chladném míst'. Položte chladicí 
akumulátor (je-li p)iložen) na potraviny.

4. Po�kejte, až vrstva jinovatky roztaje.
5. Vy�ist'te spot)ebi� m'kkým had)íkem, 

vlažnou vodou a pH-neutrálním mycím 
prost)edkem. Mycí voda se nesmí 
dostat do osv'tlení.

6. T'sn'ní dve)í ot)ete pouze �istou 
vodou a potom je dIkladn' dosucha 
vyt)ete.

7. Po �ist'ní: Spot)ebi� op't p)ipojte a 
zapn'te.

8. Znovu vložte zmrazené potraviny.

Vybavení
K �ist'ní se všechny variabilní díly 
spot)ebi�e nechají vyndat.

Vyndání odkládací plochy ve dve	ích
Obrázek �
Nadzvedn'te a vyndejte odkládání. 

Vyndání sklen�ných odkládacích ploch
Obrázek 

Nadzvedn'te sklen'né odkládací plochy, 
táhn'te je sm'rem dop)edu, spusWte 
a vyklopte na stranu. 

Vyjmutí výsuvného zásobníku
Zásobník nadzvedn'te a vytáhn'te.

Kryt odtoku zkondenzované vody
K �ist'ní odtokového kanálku 
zkondenzované vody se musí sklen'ná 
odkládací plocha nad zásobníkem na 
zeleninu, obrázek �/13, odd'lit od krytu 
odtoku zkondenzované vody:

1. Vyndání sklen'ných odkládacích 
ploch. 

2. Nadzvedn'te a vyndejte kryt odtoku 
zkondenzované vody. Obrázek �

Upozorn�ní
Odtokový žlábek zkondenzované vody a 
odtokový otvor pravideln' �ist'te 
vatovou ty�inkou nebo podobným 
nástrojem, aby zkondenzovaná voda 
mohla odtékat.

Zásobník na zeleninu
Obrázek �
Kryt zásobníku na zeleninu lze k �ist'ní 
sundat.
Stiskn'te po sob' bo�ní tla�ítka 
a sundejte p)itom kryt ze zásobníku 
na zeleninu.

Vyndání zásobníku
Obrázek �
Vytáhn'te zásobník až k dorazu, vp)edu 
jej nadzvedn'te a vyndejte.
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Zápachy
Pokud jsou patrné nep)íjemné zápachy:

1. Vypn'te spot)ebi� tla�ítkem Zap./Vyp. 
Obrázek �/1

2. Vyndejte ze spot)ebi�e všechny 
potraviny.

3. Vy�ist'te vnit)ní prostor (viz kapitola 
“?ist'ní spot)ebi�e”).

4. O�ist'te všechny obaly.
5. Vy�ist'te všechny obalové jednotky 

nacházející se ve spot)ebi�i.
6. Spot)ebi� znovu zapn'te.
7. Uspo)ádejte potraviny.
8. Po 24 hodinách zkontrolujte, zda 

op'tovn' došlo k tvorb' zápachu.

Osv�tlení (diody LED)
Váš spot)ebi� je vybaven osv'tlením 
diodami LED, nevyžadujícím údržbu.
Opravy tohoto osv'tlení smí provád't 
pouze zákaznický servis nebo 
autorizovaní odborníci.

Šet	ení energie
Q Spot)ebi� postavte v suché, v'trané 

místnosti! Nem'l by být umíst'n v 
p)ímém slune�ním zá)ení nebo v 
blízkosti tepelného zdroje (nap). 
otopné t'leso, kamna).
Použijte p)ípadn' izola�ní desku.

Q Teplé potraviny a nápoje nechejte 
nejd)íve vychladnout, potom 
je postavte do spot)ebi�e.

Q Zmrazené zboží položte k rozmrazení 
do chladicího prostoru a využijte jeho 
chladu ke chlazení potravin.

Q Vrstvu jinovatky v mrazicím prostoru 
pravideln' odstraTujte.
Vrstva jinovatky zhoršuje p)edávání 
chladu na zmrazené potraviny 
a zvyšuje spot)ebu el. energie.

Q Otevírejte spot)ebi� pokud možno 
co nejkratší dobu.

Q Aby se zabránilo zvýšené spot)eb' 
elektrické energie, vy�ist'te 
p)íležitostn' zadní stranu spot)ebi�e. 

Q Pokud je k dispozici:  
Namontujte st'novou rozp'rku, abyste 
dosáhli vykázané spot)eby energie 
spot)ebi�e (viz Montážní návod). 
Redukovaná vzdálenost od zdi neo-
mezuje funkci spot)ebi�e. MIže se 
potom nepatrn' zvýšit spot)eba ener-
gie. Vzdálenost 75 mm se nesmí p)e-
kro�it.

Q Uspo)ádání dílI vybavení nemá žádný 
vliv na spot)ebu energie spot)ebi�e.

Provozní hluky

Úpln� normální hluky
Bru�ení
B'ží motory (nap). chladicí agregáty, 
ventilátor).

Bublavé, bzu�ivé nebo klokotavé hluky
Chladivo protéká trubkami.

Cvaknutí
Zapnutí/vypnutí motoru, spína�e nebo 
magnetických ventilI.
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Zabrán�ní hlu�nosti
Spot	ebi� nestojí vodorovn�
Postavte prosím spot)ebi� pomocí 
vodováhy vodorovn'. Použijte k tomu 
šroubovací nohy nebo jej trochu 
podložte.

Spot	ebi� “stojí na”
OdsuTte spot)ebi� od p)istaveného 
nábytku nebo spot)ebi�I.

Zásobníky nebo odkládací plochy se 
viklají nebo jsou vzp	í�ené
Zkontrolujte prosím vyjímatelné díly 
a eventuáln' je znovu nasa�te.

Láhve nebo nádoby se dotýkají
OdsuTte prosím láhve nebo nádoby 
lehce od sebe.

Odstran�ní malých poruch vlastními silami
D)íve než zavoláte zákaznický servis:
Zkontrolujte, zda na základ' následujících pokynI nemIžete poruchu odstranit sami.
Náklady za poradenství zákaznickým servisem musíte p)evzít sami – také b'hem 
záru�ní doby.

Porucha Možná p�í�ina Odstran�ní

Teplota se zna�n� liší 
od nastavení.

V n�kterých p�ípadech sta�í, když spot�ebi� 
na 5 minut vypnete.
Je-li teplota p�íliš vysoká, zkontrolujte 
po n�kolika hodinách, zda došlo k aproximaci 
teploty.
Je-li teplota p�íliš nízká, zkontrolujte druhý den 
teplotu ješt� jednou.

Nesvítí žádná indikace. Výpadek elektrického 
proudu; zareagovala 
pojistka; sí�ová zástr�ka není 
pevn� zastr�ená.

P�ipojte sí�ovou zástr�ku. Zkontrolujte, zda 
je k dispozici elektrický proud, p�ezkoušejte 
pojistku.

Spot�ebi� nechladí, svítí 
ukazatel teploty a osv�tlení.

Je zapnutý p�edvád�cí režim. Držte po dobu 10 sekund stisknuté tla�ítko 
“alarm”, obrázek �/5, až zazní potvrzovací 
signál.
Zkontrolujte po n�jaké dob�, zda Váš 
spot�ebi� chladí.

Ukazatel teploty mrazicího 
prostoru bliká, 
obrázek �/4.

Vlivem poruchy byla 
v minulosti v mrazicím 
prostoru p�íliš vysoká 
teplota.

Po stisknutí tla�ítka alarm 5 se blikání 
ukazatele teploty vypne. Obrázek �/4 
Ukazatel teploty zobrazuje po dobu p�ti 
sekund nejvyšší teplotu, která byla v mrazicím 
prostoru.
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Porucha Možná p�í�ina Odstran�ní

Ukazatel teploty indikuje 
“E..”.

Elektronika zjistila chybu. Zavolejte zákaznický servis.

Ukazatel teploty mrazicího 
prostoru bliká, 
obrázek �/4.
Zazní výstražný akustický 
signál.
Svítí tla�ítko “alarm”. 
Obrázek �/5
V mrazicím prostoru je p�íliš 
vysoká teplota! 
Nebezpe�í pro zmrazené 
potraviny!

K vypnutí výstražného akustického signálu 
stiskn�te tla�ítko “alarm”, obrázek �/5. 

Spot�ebi� je otev�ený. Zav�ete spot�ebi�.

Jsou zakryté v�trací 
a odv�trávací otvory.

Zajist�te v�trání a odv�trávání.

Ke zmrazování bylo 
jednorázov� vloženo p�íliš 
mnoho potravin.

Nep�ekra�ujte max. mrazicí kapacitu.

Po odstran�ní poruchy ukazatel “alarm” po 
n�jaké dob� zhasne.

Zazní výstražný akustický 
signál, rozsvítí se tla�ítko 
“alarm”. Obrázek �/5
V mrazicím prostoru je p�íliš 
vysoká teplota!
Nebezpe�í pro zmrazené 
potraviny!

K vypnutí výstražného akustického signálu 
stiskn�te tla�ítko “alarm” 5. 

Spot�ebi� je otev�ený. Zav�ete spot�ebi�.

Jsou zakryté v�trací 
a odv�trávací otvory.

Zajist�te v�trání a odv�trávání.

Ke zmrazování bylo 
jednorázov� vloženo p�íliš 
mnoho potravin.

Nep�ekra�ujte max. mrazicí kapacitu.

Po odstran�ní poruchy tla�ítko “alarm” 5 po 
ur�ité dob� zhasne.
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Zákaznický servis
Zákaznický servis ve Vaší blízkosti 
najdete v telefonním seznamu nebo v 
seznamu zákaznických servisI. Uve�te 
prosím zákaznickému servisu �íslo 
výrobku (E-Nr.) a výrobní �íslo (FD) spo-
t)ebi�e.
Tyto údaje najdete na typovém štítku. 
Obrázek �
Uvedením �ísla výrobku a výrobního 
�ísla nám prosím pomozte zabránit zby-
te�ným výjezdIm. Ušet)íte s tím spojené 
vyšší náklady.

Objednávka opravy a 
poradenství p	i poruchách
Kontaktní údaje všech zemí najdete v 
p)iloženém seznamu zákaznických 
servisI.

CZ 251 095 546
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Pro prodloužení svěžesti zeleniny, 
salátů a ovoce je zásadní pro skladování 
kromě regulace teploty, také vysoká 
vlhkost vzduchu, která zamezuje 
dehydrataci čerstvých potravin a ztrátu 
živin. Z tohoto důvodu je prostor 
zásuvky na zeleninu značně izolován, a 
tím nemůže vlhkost jednoduše na zadní 
stěně výparníku kondenzovat a 
odvlhčovat spotřebič Nejchladnější bod 
v prostoru zásuvky na zeleninu je dno 
pod zásuvkou a proto může v tomto 
prostoru docházet ke kondenzaci.
Tento fyzikální jev není chybou spotře-
biče a plně postačí při pravidelných 
cyklech čištění spotřebiče případnou 
zkondenzovanou vodu odstranit.
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Na obrázku je vyobrazen maximální počet prvků výbavy. Příslušnou výbavu a její prvky, 
prosím, zjistěte ve vnitřním vybavení  Vašeho spotřebiče. Obrázky jsou pouze ilustrační, 
ochylky jsou možné.
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INFORMAČNÍ LIST
BSH domácí spotřebiče, s.r.o., Pekařská 695/10b, 155 00 Praha 5

Obchodní značka BSH

Značka BOSCH

Prodejní označení KGE 36AW42
Typ spotřebiče 3) 7
Třída energetické účinnosti 
(A+++... nízká spotřeba el. energie  až D... vysoká spotřeba el. energie)

A+++

Spotřeba energie za 365 dní 1)                                                               kWh 149
Hvězdičkové označení mrazícího prostoru *(***)
Užitný objem celkem:                                                                                   l 304
z toho objem chladící části                                                                           l 215
z toho objem mrazící části                                                                           l 89
z toho „beznámrazová“ chladicí/mrazicí část                                             l/l 0/0
Doba skladování při vypnutí                                                                   hod. 35

Mrazicí výkon                                                                                kg/ 24hod. 14
Klimatická třída 2) SN-T
Hlučnost 3)                                                                                dB (re 1 pW) 38

Vestavný spotřebič určen k montáži/spotřebič je určen ke skladování vína ne

1) Spotřeba energie v kWh / rok založená na výsledcích normalizované zkoušky na dobu 
24 hod. Skutečná spotřeba energie závisí od způsobu použítí a postavení spotřebiče.

2) SN: okolní teploty od + 10 °C do  +32 °C
 ST: okolní teploty od + 18 °C do  +38 °C
 N: okolní teplota od + 16 °C do  +32 °C
 T:  okolní teploty od + 18 °C do + 38 °C
3) 1 = Chladnička bez prostoru s nízkou teplotou
 7 = Chladnička / mraznička s prostory s nízkou teplotou *(***)
 8 = Skříňová mraznička
 10 = Chladnička s prostory blízko 0°C
4) Hlučnost dle Evropské normy EN 60704.

Deklarovaná hodnota emise hluku tohoto spotřebiče je 38 dB (A), což představuje váženou hladinu 
akustického výkonu Lwa vzhledem k referenčnímu akustickému výkonu 1pW.

Případné technické změny, tiskové chyby a odlišnosti ve vyobrazení jsou vyhrazeny bez upozornění. 
Aktuální návod najdete na webových stránkách www.bosch-home.com/cz.



Ujištění dovozce o vydání prohlášení o shodě
Vážený zákazníku,
dle § 13, odst.5 zákona č.22/97 Sb. Vás ujišťujeme, že na všechny výrobky distribuované 
společností BSH domácí spotřebiče s.r.o. našim obchodním partnerům bylo vydáno prohlášení o 
shodě ve smyslu zákona č. 22/97 Sb a nařízení vlády č.168/1997 Sb., 169/1997 Sb. a 177/1997 
Sb. a příslušných nařízení vlády.
Toto ujištění dovozce o vydání prohlášení o shodě se vztahuje na všechny výrobky včetně 
plynových spotřebičů, které jsou obsaženy v aktuálním ceníku firmy BSH domácí spotřebiče s.r.o.

Prohlášení o hygienické nezávadnosti výrobků
Všechny výrobky distribuované společností BSH domácí spotřebiče s.r.o. a přicházející do styku 
s potravinami splňují požadavky o hygienické nezávadnosti dle zákona č.258/2000 Sb., vyhlášky 
38/2001 Sb. Toto prohlášení se vztahuje na všechny výrobky přicházející do styku s potravinami 
uvedené v aktuálním ceníku firmy BSH domácí spotřebiče s.r.o.

Záruční podmínky
Na tento uvedený výrobek je poskytována záruční lhůta 24 měsíců (ode dne prodeje).

Základním průkazem práv spotřebitele ve smyslu Občanského zákoníku je pořizovací doklad 
(paragon, faktura, leasingová smlouva ap.). Pokud byl při prodeji vydán záruční list, je tento 
součástí výrobku s výrobním číslem uvedeným na přední straně tohoto záručního listu. Zejména 
v případech delší než zákonné záruční lhůty je proto záruční list jediným průkazním dokladem 
práv uživatele pro uznání prodloužené záruky. Ve vlastním zájmu ho proto uschovejte. Nedílnou 
součástí záručního listu je doklad o pořízení (paragon, faktura, leasingová smlouva apod.) Pro 
případ prodloužené záruční lhůty z důvodu dříve provedených oprav je nutno předložit i opravní 
listy z těchto oprav.
Bezplatný záruční servis je možno poskytnout jen v případě předložení pořizovacího dokladu 
nebo v případě prodloužené záruky i vyplněného záručního listu (musí obsahovat druh spotřebiče, 
typové označení, výrobní číslo, datum prodeje a označení prodávajícího v souladu s § 620 odst. 
3 Občanského zákoníku). Záruční list vyplňuje prodejce a je v zájmu spotřebitele zkontrolovat 
správnost a úplnost uvedených údajů. Záruční list je platný pouze v originálu, na kopie nebude brán 
zřetel.
Záruční oprava se vztahuje výhradně na závady, které vzniknou průkazně v době platné záruční 
lhůty, a to vadou materiálu nebo výrobní vadou. Takto vzniklé závady je oprávněn odstranit pouze 
autorizovaný servis. Uplatnit záruku může spotřebitel u autorizovaného servisu nebo v prodejně, 
kde byl spotřebič zakoupen. Zvolí-li spotřebitel jiný, než nejbližší autorizovaný servis, bude na něm, 
aby nesl v souvislosti s tím zvýšené náklady.

Ze záručních oprav jsou vyloučeny zejména tyto případy:
- výrobek byl instalován nebo používán v rozporu s návodem k obsluze, příp. s návodem na montáž
- údaje na záručním listu nebo dokladu o zakoupení se liší od údajů na výrobním štítku spotřebiče
- při chybějícím nebo poškozeném výrobním štítku spotřebiče
- je-li výrobek používán k jinému než výrobcem stanovenému účelu - spotřebič je určen k používání 

v domácnosti. 
- záruka neplatí, je-li výrobek používán k profesionálním nebo komerčním účelům
- mechanické poškození (závady vzniklé při přepravě)
- poškození vzniklá nepozorností, živelnou pohromou nebo jinými vnějšími vlivy (např. vyšším 

napětím v elektrorozvodné síti, extrémně tvrdou vodou apod.)
- neodborným zásahem, nepovolenými konstrukčními změnami nebo opravou provedenou 

neoprávněnou osobou
- běžná údržba nebo čištění, instalace, programování, kontrola parametrů výrobku
- opotřebení vniklé používáním spotřebiče



Rozšířená záruka nad rámec zákona
U spotřebičů (pračky, myčky) sériově vybavených systémem Aqua-Stop (patent fy BSH) je 
výrobcem poskytnuta záruka na škody způsobené chybou tohoto systému. Na tyto škody 
poskytneme náhradu soukromému spotřebiteli a to po celou dobu životnosti spotřebiče.

Upozornění pro prodejce
Prodejce je povinen dát zákazníkovi platný prodejní doklad, kde bude uvedeno datum prodeje a 
označení spotřebiče a na požádání zákazníka je povinen vystavit správně a úplně vyplněný záruční 
list v den prodeje výrobku. Při případné předprodejní reklamaci je třeba předložit řádně vyplněný 
reklamační protokol.

„Spotřebič není určený pro používání osobami (včetně dětí) se sníženými fyzickými, 
smyslovými a nebo mentálními schopnostmi, a nebo s nedostatkem zkušeností a vědomostí, 
pokud jim osoba zodpovědná za jejich bezpečnost neposkytne dohled a nebo je nepoučila o 
používání spotřebiče.“
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